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(՛Ընդհանուր ակնարկի 

Թեև Հայ մամուլի պատմությունը սկզբնավորվում է 18-րդ դարի վեր-

շերից, Հայ մանկական մամուլի Հիմքը դրվել է Համեմատաբար ուշ X I X դա-

րի 80-ական թվականներին։ ՛հա մի ժամանակաշրջան էր, երբ Հա։ իրակա-

նությունը, այլ Հարցերի Հետ միասին, Հրամայաբար առաջ էր քաշել նաև 

մանկական Հատուկ մամուլ ստեղծելու կենսական սլաՀանջը։ 1883 թ, Թբիլի-

սի ում ՀիՀքևադրվեց և լույս ընծայվեց <гԱղբյուր» մանկական ամսագիրը։ 

<ГԱղբյուր» մանկական ամսագրի լայս ընծայման մասին աոաջին անդամ 

Հայտարարություն է տպագրվել Տ. Նազարյանի Հրատարակությամբ 1882 թ. 

լույս տեսած Ъ. Մելիք-ՇաՀնազարյանի <[Ղ,ըլցէ կնանոց պընը-փէշակըՖ գրքույ-

կի Հավելվածում։ Այդ Հայտարարության մեջ ասված է, որ ամսագիրը կհրա-

տարակվի որպես Տ% Նազարյանի Հրատարակությունների երկրորդ սերիա, որ 

ալն լույս կտեսնի պատկերազարդ և ամեն ամիս։ Ըստ Հայտարարս։թյան նրա 

աոաջին Համարը նախատեսվում էր Հրատարակել Հունվարին (1883 թ»)* 

(Г Աղբ լուր»-ի աոաջին Համարը տպագրվել է Մովսես Վարդանյանի տպա-

րանում* г Այգ Համարի բաժանորդների թիվը շատ փոքր Էր% ընդամենը 28 

մարդ (մի այլ վկայությամբ 30<Г Աղբ լու ր»֊ն աոաջին մանկական ամ սագի֊ 

րըն Էր ոչ մ իա յԱ Արևելյան Հայաստանում, այլ նաև ամբողջ Անդրկովկասում։ 

Նրա կազմակերպման ու Հրատարակման գործին ակտիվ մասնակցություն են 

ունեցել նաև այգ տարիներին Թրիլիսիում գտնվող ռուս գրող-մանկավարժ 

Սոյլովյով-Նե սմելովը, ինչԱյես նաև վրացի և ադրբեջանցի մի ՀաՐՔ ընկեր-

ներ։ հիևի և Цագանի Համալսարանների նախկին ուսանող СЬ* Միրգոյանի և 

ռուս գրող-մ անկավարժ ի ակտիվ մասնակցությունն ու աշխատակցությունը 

աԱղբ յուրն-ին, մանավանդ ամ սաղրի մի շարք նյութերը, իրավունք են տա-

լիս ենթադրելու, որ ամսագրի ծրագիրը մշակելու ժամանակ Հաշվի Է առնը֊ 

վել ռուսական մանկական ժուռնալիստիկայի երկարամյա և Հարուստ փորձը^է 

Ւ ն չ սկզբունքներով Էր առաջնորդվում <Г Աղբյուր» մանկական ամսագիրը։ 

([Աղբ յուր»֊ ի ծրագիրը շարադրվել Է ամսագրի առաջին Համա րի Հավել-

վածում՝ <ГԽմբագրության կողմից» Հողվածում և ուրիշ նյութերում, որոնք գե-

րազանցապես պատկանում են СЬ$и բրիել Միրղոյանի (4՝աբո) ԴՐէ-Է*^1 Այդ խըմ-

բագրականը, ինչպես նաև, այսպես ասած, ծրագրային մյուս նյութերը> գրե֊ 

՚ Աոաջին Համարն անորակ ասրս դրված /ինելու. և շատ վրիպակներ պարոԼնակելու. 

պատճառով ամբողջությամբ նորից Է տպագրվեր բայց արդեն ՀովՀ • Մարտիրոսյանի Հա֊ 

բուստ տպարանում» €Սրկրորդ անդամ միևնույն Համարի տպագրելը մեր սրբադան 

պարտքը Համարեցինք},—այդ աոթիվ դրում Է Տ• Նադարյանը ամոադրի Յ ֊ ր դ Համարումէ 

• 1 Ռուսերեն լեզվով աոաջին մանկական ամսագիրը ( „ Д в Т С К О в Ч Т в Н И в " ) ք / ւ ո ք 

О» '/ ար ամ դին ի ակտիվ մա սնակցութ յամ ր Հրատարակել Է Ն• /*. Նովի կովը* 178Տ թ» սկսածէ. 

Տեղեկադիր 2——6 
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թե առա՛նց որևէ փոփո խա թյան, արտատպվել են 23 տար՜է Հետո* 1908 թ• 

ամսագրի № 2 ֊ ում՝ <[Դեպի ու՛՛ր Ֆ վերնագրով։ Հենց մի ալն ալս փաստը վկա-

յում է ալն մասին, որ ([Աղբ յուր ն ՚ ն ունեցել է Հաստատուն, մեկընդմիշտ 

որոշված սկզբունքներ, որոնց նա չի դավաճանել իր բավականաչափ երկար 

կյանքի ընթացքու մ։ 

Անդրագաոնանք այդ սկզբունքներից մի քա նիսին։ 

Խոսելով մատաղ սերնգին կրթելու և դաստիարակելու անհրաժեշտության 

մասին, քԱղբլուրն-ը իր աոաջին Համարի Հավելվածում մատնանշում է, որ օր՛ 

օրի վրա խիստ զգա,ի է դառնում ա յնսլի» ի մի Հրա տ ար ակութ լան անՀրաժեշ-

տութլունը, որն իրեն նպատակ գնի ([առաջնորդել մատաղ Հասարակութլուն֊ 

ները, ցանել նրանց մեջ ազնիվ մարդ լինելու սերմեր, զարթեցնել և զար-

գացնել նրանց մեջ ազնիվ, բարի ձգտոււ/ներ և արմատախիլ անել չար ու էքն ա-

սակար ո րուքն...8: Տիգրան Նազարյանը և նրա Համ ւսխոՀները, ձեռն ամ ուխ 

լինելով դԱղրյուրն-ի Հրատարակ է անը, նպատակ Էին դրել ստեղծել մի այն-

պիսի պարբերական, որը սպասարկի միայն մանոլքլներին, ընթերցողների մեջ 

դաստիարակի բնավորության ազնիվ գծեր, նրանց դարձնի Հասարակությանն 

օգւոակար մարդիկг С Աղբյուր 3-ի նպատակն Է, — դրում Է երիտասարդ Հրատա-

րակիչ-խմ բագիրը նույն տեղում, — Հայ սերնդի մեջ զարթեցնել պաավասի-

րության զգացմունքներըյ զարգացնել Հայ երեխայի մեջ սեր դեպի իր շրջա-

պատ ողն երը, բարի Նախանձ դեպի ամեն վսեմը, ազնիվը և ատելություն դե-

պի ամեն վնասակարն ու չարը,,,*։ 

Այսպիսովէ նորաստեղծ ամսագրի խմբագրությանն իր առջև դաստիա-

րակչական խնդիրներ Է գնա մէ 

Աճող սերնդեն դաստիարակելու Համար մանկական ամսագիրը մ իա յԱ 

մի միջոց ուներ՝ ընթերցանության լավ/ նպատակասլաց նյութ տալ երեխա-

ներին։ Ս անկ՚սկան ընթերցան՚ւլքժ/ունր, ըստ ((Աղբյուրյ> ի, մանուկներին զար֊ 

գացնելու ամենազորեղ միջոցներից մեկն Է։ Ելնելով դրանից, ([Աղբյուրն՛ ը 

խոստանում Էր իր մանուկ ընթերցողներին տալ այնպիսի ստեղծագործու-

թյուններ, որոնք «ոռոգելով մեր փոքրիկ և քաղցր ընթերցոդների Հոգին և 

սրտերը պարարտ Հող պետք Է պատրաստեն ապագայում պտղաբեր սերմեր 

աճեցնելու մ արգկութ լանո ••• ն' ։ 

Բայց որտեղ]? ց պետք Է սնվեր 9Աղբյուրն-ը, ի՛նչ ստեղծագործություն-

ներ նա պետք Է տպագ՚ւերէ Այս Հարցում ևս ([Աղբյուրն-ն ունի իր որոշակի, 

Հաստատուն տեսակետներըէ 

([Աղբ լուր ն-ի ակները, — ասված Է վե րոՀիշլալ խմ բա գրական ում , Հոսում 

են ժողովրդական Հեքիա թներից, զրո։ քցնե ր ի ց , խաղերից, ավանդու թ լու ննե-

րից.,.նւ Ու րեքքն մանկական ամսագրի նպատակն Է լինելու ամենից առաջ տեղ 

տալ ժողովրդական ստեղծագործութլուններին, դրանց ոգով դաստիարակել 

մա՝,ոււկ^՚երիհ։ а Աղբյուր»֊ը լավ Է Հասկացել, թե ինչ գանձեր են պարունա-

կում ժողովրդական Հեքիաթները/ «Բոլոր Հեքիաթները,— գրում Է (Г Աղբյուրն-ը 

իր 1908 թ, երկրորդ Համարում, — մեր աոջև բաց են անում երևակայության 

ան Հուն ծով, անվերջ Հրաշքներ ու սքանչելիքներ և մարդկային խելքի ան-

ընդՀատ ստեղծագործութլու ններ... Հեքիաթների մեջ են Հավաքված մի ժո-

* * Աղբյուր», 1883, Հավելված № I , Էջ 1է 
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ղովրգի, մի դի առ ա и պե լա կան֊ պատ մ ական , բարոյական, կրոնական ու դի-

տական Հայացքներըն ։ 

Հեքիաթներին զուգաՀեռ, մանկական ամսագիրը նպատակ է դնում լայն 

տեղ տալ նաև առակներին։ Ժողովրդական զրույցներից ընտրվում են ալկպի֊ 

սիները, որոնք պարզ են, Հասկանալի և նպաստում են այն բանին, որ «մա-

՛հակի զարգացումն ընթանա բնական ճանապարհովն։ 

Г այց ժող ովրդական բան ւսՀ լուս ութ յամ բ բավարարվելր քիչ էրէ Մ ան֊ 

կական ամսագիրը պետք է նպաստեր մանկական գրականության զարգաց-

մանը, ցույց տար այն ուղիները, որոնցով պհ.ոք է ընթանան մանկական գրող-

ներն ու բանաստեղծները։ Եվ <ГԱղբյուրն-ն առաջադրում է իր պահանջներ ը 

մանկական դրականության նկատմամբ, իր խոսքն ասում Հրապարակում եդած 

ստեղծագործությունների մասին։ Մանկական գրականության նպատակը, ըստ 

«Աղբյուրն-ի, պետք է լինի ոչ թե երեխաներին բարոյականություն սովորեց-

նելը, այլ այն զարգացնելը։ Իսկ դրան կարելի է Հասնել այն դեպքում, եթե 

Сմ տնկական ընթերցանության նյութը գրած կլք&ի պարզ, մանուկներին մ ատ֊ 

չելի լեզվով, .„երբ Հերոսները շինծու տիկիններ չեն լինի։ ... Կեղծավորու-

թյունը և փարիսեցիությունը չպետք է տիրապետի 'մանկական գրականու-

թյան մեջն5։ 

Ր պատիվ «Աղբյուրն-իէ պետք Է նշել նա/ւ նրա որոշակի բացասական 

վերաբերմունքը մանկական գրականության մեջ կրոնական Հա լաց ք\ւե ր զար-

դացնելու նկատմամբ։ «Մեր կարծիքով, — գրում Է «Աղբյուրն-ը (ГՄանուկները 

և նրանց ընթերցանությունըն Հոդվածում, — մանկական գրքերը պետք Է Հե֊ 

ոու լինեն կրոնական ձգտոււքեերից, ո րովՀետե ալգպ ի սիները գրվում են 

նախագծված նպատակներով, որը արդեն գիրքը անպետք Է դարձնում..•ն*՝է 

Հակադրվելով երեխաներին շաՀամո լութ յան ոգով դաստիարակելու փոր-

ձերին, «Ադբյուրն-ը կրքոտությամբ նկատում Է• «Ո՛չ, մենք վերջապես պետք 

Է սովորեցնենք մեր մանուկներին աշխատել, մենք պետք Է զարթեցնենք 

նրանց մեջ սեր դեպի քրտին ք, դեպի գործունեություն, թող նա սիրի իր 

շրջանը և չմոռանա անձնապատվությունը, թ"*Է նա ապագայում Հույս դնի 

իր սեփական ուժերի վրա, թոդ նա ինքնավստաՀ լինին ։ Երեխան պետք 

է ինքը ՀադթաՀարի դժվարությունները։ Նա պետք է ոչ թե դայակի օգնու-

թյամբ ման դալ սովորի, ոչ թե մտածի «Հենվել ուրիշի վրան, այլ նա պետք 

է սեփական ուժերի գործադրմ ամ բ ոտքի կանգնի, որպեսզի մկանները շուտ 

զարգանան։ «Նույնը պետք է նկատել մտավոր և բարոյական զարգացման վե-

րաբերմամբն,— եզրակացնում է (ГԱղբյուրն-ը։ 

Հատուկ պետք է մատնանշել «Աղբ յուրն-ի Հայացքները ե րեխաների 

բարոյական դաստիարակության վերաբերյալ։ Այգ գաղափարները արտաՀալտ-

ված են ամսագրի 1884 թ. № 8—9 Հավելվածի «Մեր բարոյական զարգա-

ցում ըն խմբագրական Հոդվածում։ Այստեղ խնդիր է դրվում պայքարել ա ն 

ամենի դեմ, ինչ «առաջանում է խավար տդիտությունից մի կողմից և Հիմ-

նավոր բարոյական դաստ իա րակո ւ թ յան բացակայությունից մյուս կոդմիցն։ 

* Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1008 թ . , № 2 , . է ջ 3 2 ։ 

* Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1884, Հավելված № 3, Էք 3—4։ 

в Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , Էջ 3։ 

1 Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1883, Հավելված № 1, Էջ 6է 
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Ամսագիրը բարոյական ճիշտ դաստիարակուէ} լուն ը կասլում է գիտություն-

ների ուսուցման, կրթության, զարգացման Հետ և գտնում է, որ Հ այնտեղ, 

ուր տիրում է տգիտությունը, խոսք չկա, որ չեն կարող տեղի ունենալ նաև 

բարոյական սկզբունքներ», քանի որ <Гբարոյական ս/րէՆցէսյներր զարգացած 

Հասարակական կյանքի ծնունդն են»9: Դնելով բարոյական կրթությունը մ տա֊ 

վոր զարգացման Հետ շաղկապելու խնդիրը, ամսագիրր խարազանում է <Гլավ 

մարգ» դաոնալու իր ժամանակէ Հասկացողությունը և ընդգծում, որ էր նպա-

տակն է չնպաստել բարոյական դաստ իա րակութլան գործին», անողոք պայ-

քար մղել <Гնեղ ես»֊է դեմ և իրար միացնել <[ե ս » ֊ ի և <Гգուն֊ի գաղափար֊ 

ները* 

<Г Աղբ լուր »-ը ցասումով է էւոսում վնասակար գաղափար ներ քարոզող 

աոանձին մանկական վեպիկների մասին: հր ա ռաշին Համարներից մեկի Հա-

վելվածում վերլուծելով աոնուկ» և С Լու и ատ տնիկ» թարգմանական վեպիկ֊ 

ները, էԱղբյուրՖ-ը բացաՀայտ զայրույթով նկատում Է• {Այդ վեպիկների մեջ 

շրշում են մի կողմից բուրժուաների անշունչ ստվերները, իսկ մյուս կողմից 

կղերական բարերարները — ոչ մի կենդանի պատկեր, ոչ մի կենդանի, խոսք,•» 

բոլորը շինծու, փքած ՝ ֆրազներ, մոլեռանդ Հոգեպաշտություն գերբնական 

ուժէ վրա Հէւ/ևված ակնկալություննե ր, ամեն մի երեսի վրա Հրաշքների նման 

անսպասելի, անբնական դեպքեր, նյութական վարձատրություններ,,, Սա ինչ 

բուրժուա զական գաղափարներ են* մ թթև այս տեսակ մտքեր ու խոսքեր կա-

րելի է Համբերությամբ կարդալ որևիցե մանկական գրվածքի մեջ.,»»։ 

Հաջո րդ Համարներից մեկում С Աղբ յուր » ֊ ը այդ <Гուրվականներ ին», <Г բուր-

ժուա ղա կան գաղափարներին» Հակադրում է Աղա յանի կերտած Հերոսները, 

բարձր գնաՀատում նրա ստեղծագործությունը, մասնավորապես {ԱնաՀէւոր»։ 

Նա գտնում է, որ Աղա յանի ստեղծագործությունը պետ ք է դարձնել <ГՀայ 

մ ան ու 1լնե րի գեդա րվես տական ճաշակը զարգացնելու միջոցներից մեկը»: 

Երեխաների մեշ աշխատասիրություն, ազնվություն դաստիարակելու Հետ 

միասին <[Աղբյուր»-ը խորՀուրդ է տալիս միաժամանակ սեր արթնացնել դե-

պի բնական գիտությունը, դեպի կենդանի բնությունը, Հաճախակի ճան ապար֊ 

Հորդել, երեխաներին դաստիարակել «մեծ մարդկանց» օրինակով։ <Г Այսպես 

գրում է նա,—ծանոթացրեք մանուկներին ճշմարէտ, իսկական կյանքի Հետ, 

ցույց տվեցեք նրանց, որտեղ է իսկական կյանքը»*, ծանոթացրեք մանուկնե-

րին անցյալի և ներկայի Հետ կենդանի պատկերների մեշ, ծանոթացրեք զա-

նազան ուժի և կամքի տեր մարգերի կյանքի Հետ»^®։ 

Ման 

ուկներին ցույց տալ <Гիսկական կյանքը», նրա {փշերը և վարդերը»,— 

այս նշանաբանն էր գրված 9 Աղբ յուր»-ի դրոշի վրա,.և կարելի է ասել, որ նա$ 

ընդհանուր առմամբ, Հավատարիմ է Սևացել այգ նշանաբանին, ձգտել է ճիշտ 

ուղիով տանել մանուկների դա и տի ա րակութ լան գործը։ Ամսագրում տպագըր-

ված Հեքիաթների, պատմվածքների, բանաստեղծությունների, զրույցների, 

գեղարվեստական մյուս գործերի, նշանավոր մարդկանց կյանքին նվիրված 

նյութերի միջով կարմիր թելի պես անցնում է Հենց այն գաղափարը, թե 

Հարկավոր է, որքան կարելի է, պարզ ու ճշմարտացի ցույց տալ կյանքը, երե-

* Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1884, Հավելված № 8 —9, էջ 26։ 

9 Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1888, Հավելված № 2, էք 18, 19։ 

10 Ն ո ւ յ ն ա և ղ Ո Լ մ , 1884, Հավելված Л5 8 , էք 3։ 
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խաներին նախապատրաստել ալդ կյանքի Համար, նրա «փշերի և վարդերին 

Համ ար։ 

Առաշնորգվելով բավւսկանին առողջ սկզբունքներով, «Ադբլուրն-ը բռնել 

Է ժամանակի քննությունը է Նա 36 տարի շարունակ «Հալ մանկան ամ ենա-

լավ ընկերը, բարեկաԱե ու դպրոցնն Էրէ 

ԵրհսունՀինգ տարի. դա Հալ պարբերական մամուլի պատմության բա-

ցառիկ երևույթներից Է11: Այսօր Էլ, երր չորս տասնյակ տարուց ավելի ժա-

մանակ Է անցել այն օրից, ինչ լույս Է տեսել «ԱղբյուրՖ~ի վևրշին Համարը, 

մանկական այգ ամ սագի րը ակնածանք Է ներշնչում г Նրա Էշերում տեղ են 

գտել բ ազմ ա թիվ ու բազմազան մանկական վեպիկներ, զրույցներ, Հեքիաթ-

ներ, ճամփորդական և կենսագրական նոթեր, բանաստեղծություններ, գիտու-

թյան ու արվեստի, կենդանիների ու թռչունների մասին գրված Հոդվածներ, 

Հհ տաքրքրական տեղեկություններ, զվարճալիքներ, խնգիրներ, անեկդոտներ, 

երդերէ Ամսագիրը պատկերազարդ Էր, ձևավորվում Էր պարդ և ճաշակով, 

տպագրվում խնամ քով, բարձրորակ թղթի վրա, տեքստեր ը շարվում Էին խո-

շոր, դյուրըսթեռսե լի տառե րով։ Մի խոսքով, « Աղբ լու ր ն-ը իսկական մանկական 

ամսագիր Էր այդ արտաՀա յտութ յան բովանդակ իմ աստով։ 

Վյերցնեն ք ամսագրի ա ռաշին Համ արը է Նրա շապիկի Հա յկական • բնաշ-

խարՀի մի սքանչելի պատկերով , արդեն իսկ արթնացնում Է ընթերցողի* 

Հետաքրքրոէ թյունը։ Առաջին Համարը բացվում Է ՛Լ. Աղայանի «ՇնորՀավոր 

Նոր տարին բանաստեղծությամբ։ Նրանում տեղ են գտել «Ուրիշի բունը քեզ 

բուն չի դառնան թարգմանական պատմվածքը, երկու Հեքիաթներ, ապա 

Рաֆֆու կատարած փոխադրությանը Տուրգենե ից^։ «Այլ և այլքն բաժնում 

տպագրված են մի շարք, այսպես ասած, թեթև ընթերցանության նյութեր, 

իսկ «Զվարճալիքն բաժինը կազմված Է Հանելուկներից, շուտասելուկներից, 

կատա1լսերից, Հետաքրքրական առաջադրանքներից, խնդիրներիցք ռեբուսնե-

րիցг Ամ սադրի վերջում տպագրված Է «Սիրուն թիթեռ ինձ ասան ՀանրաՀա յտ 

երգը եվրոպական սիստեմի ձայնանիշերով։ 

Այսպիսով, ինչպես տեսնում ենք, ամ սադրի առաջին Համարը բավա-

կան $ս չափ բազմազան Է իր ընդգրկումով ու նյութի առատությամբ։ Նրանում 

երիտասարդ, ընթերցողներին դեռևս անՀւսյտ Հեղինակների կողքին տեղ ես 

գտել նաև Ադա յանն ու Р աֆֆին։ Ալս տեղ գեդա րվեստական ընթերցանու-

թյան նյութերից բացի, որոնք գրավում են ամսագրի երկու երրորդ մասը 

30 Էջը» կան նաև ժամանցի շատ նյութեր, որոնք, անշուշտ, խիստ անՀրա-

ժեշա են մ ան կա կան ամ սադրի Համարէ Նյութերի սկզբնատառերը և վերջնա-

11 Գ. Լ և ոն յ ա ն ի տվյալներով միայն 36 պարբերական Է երեսուն տարուց ավե-

լի ՀրատարակվելI 

13 «Աղբյուրն-ի շասլիկանկարը աոաջին Համարից մինչև վերջինը Ձևացել Է անփո-

փոխ։ Այդ նկարը պատկանում Է ռուսական . Р О Д Н И К * ամսագրի նկարիչ Կպրագինի վրձի-

նին։ Նկարիչն այդ կտավը ստեղծելիս Հիմք Է ընդունել Րաֆֆու "Լարաբաղում կատարած 

ճան ապար Հ որդ ական նյութերի այն Հատված ը / որը С Ջրաբերդ» վերնագրով տպագրվել Է 

ամ սաղ րի 1883 թվականի երկրորդ Համարումէ «Աղբյուրն-ի Հակառակորդները, Հարձա-

կումներ գործելով խմբագրության դեմ, մեծ գրողի այդ Հոյակապ բնանկարը Համարել 

են «անբարոյականացնողս։ 

15 Եթե չենք սխալվում, սա ռուս գրողի ստեղծագործություններից կատարված 

աոաջին թարգմանությունն Է Հա յեր են է 
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նկարները, որոնք աշխուժություն են Հաղորդում ամսագրին, կատարված են 

բարձր ճաշակովէ 

Ըն՛թերցանության աոատ, խնամքով ընտրված և նպատակասլաց նյութեր, 

անվանի բանաստեղծների և գրողների մասնակցություն, ժողովրդական բա֊ 

նաՀյուսության նմուշներ, ժամանցի նյութեր, ճաշակուէ տպագրություն և 

պատկերագարդում, աՀա ինչն է բնորոշ «Աղբյուրն֊ի աոաշին Համարներին։ 

Այգ Հատկանիշները բնորոշ են նաև «Աղբ յուրն-ի Հետագա գրեթե բոլոր տա֊ 

րիների Համարներին՝ մասնավորապես ամսագրի գոյության աոաշին կեսին։ 

ԱՀ ա մի քանի փաստեր «Աղբլուրն-ի աոաշին տարվա մասին։ Լույս տե-

սած 12 Համարներում տպագրվել են մոտ երկու տասնյակ բանաստեղծու-

թյուններ և նույնքան էլ պատմվածքներ, ընթերցանության շատ այլ նյութեր։ 

Դրանց Հեղինակներն են Աղայանը, Րաֆֆին, Կ. Մ ե լիք-սաՀնազար յանը, 

Ա. ՄեՀրարյանը (Սրինգի Վ, Փափագյանը, Դ. Բարխուգարյանը, Մ, Փամ-

փուխչյանը, Ս• ՝Բամալյանը և ուրիշներ։ «Աղբյուրն֊ի աոաշին տարվա ինն 

Համարներում շարունակաբար տպագրվել է «Փայտաշեն խրճիթից սպիտակ 

տունըն վիպակը, որն անգլերենից փոխադրել են Ն. Տեր-Ավետիքյանը և Լ. Մե ֊ 

լի ք-Ադա մ յանց ը։ Վիպակի նպատակն է ընթերցողների մեշ աշխատասիրու-

թյուն և նպատակասլացություն դաստիարակել։ Աոաշին տարվա ընթացքում 

«Աղբլո ւրյ>-ի յոթը Համ ա բներում լույս են տեսել ժողովրդական Հեքիաթներ, 

առա и պելներ ու գրու յցներ։ 

1883 թ• ընթացքում «Աղբյուրն-ը Հրատարակել է ոուսական, վրացա-

կան և անգլիական ժողովրդական Հեքիաթներ, ալ/ լեզուներից արված մի 

շարք փո խագրո I թ յուններ, ինչպես նաև Տուրգենևից, Ս ո լով/ով-Նեոմե լովից, 

Я*արշինից** և Ալֆոնս էսկիրա լից արված թարգմանություններ։ Ամսագիրն 

աոաշին տարում, բացի գեղարվեստական ընթերցանության նյութերի բաժ ֊ 

նից, ուներ նաև Հետևյալ բաժինները ^ԱէԼ ^ այլքն, «Զվարճալիքներն, «Դի֊ 

տությունև արվեստն, «Հետաքրքիր տեղեկություններն, «Խւսոն լուրերն» «Աղ֊ 

բյուրն-ի պատասխաններըն, «Հայտարարություններն։ Հետագա տարիներին 

{Աղբյուրն-ի բաժիններն ավելի բազմազան են դարձել։ 

«Աղբյուրն—ը միշտ Հրատարակել և գլխավորապես խմբագրել է նրա 

ստեղծողը Տիգրան Նազարյանը^։ Բայց աոանձին ժամանակաշրջաններում ե 

աոանձին Համարների խմբագիրները եղել են զանազան մարդիկ։ Աոաշին 

երկուս ու կես տարում «Աղբ չուրն֊ ի խմբագիրը և ամբողշ գործը կազմակեր-

պողը փաստորեն եղել է Դաբրիել Մ իր զո յան ը (Դաբո)։ ԱՀա թե ինչ է աս-

վում այդ մասին Նար-Դոսի աշխատակցությամր 1908 թ. էոլԼս տեսած մի 

գրքույկում, որը նվիրված է ամսագրի 25-ամյա Հոբելյանին. «Տիգրան Նա-

զարյանը. .. խմբագրական գործը լիովին վստաՀա ցե լ էր Դաբո յին։ Դա բոն էր 

ընտրում տպագրվելիք նյութերըք նա էր վարում «Աղբյուրն-ի Ր» բաժինը» 

աոՀասարակ նա էր ուղղություն տալիս ամսագրին, և այդ գործում զարմա-

նալի սեր, եոանդ և Հոտաոութ յուն էր ցույց տա լիս ն է 

14 4 ՛ Գարշէг ն Ի . А и а 1 е а р г т с е р в " պատմվածքը տպագրվել է «Ադբյուրն-ի 1883 թ-

Ле 7-ում (էք 245-—'Հ54)։ Սա ռուս գրողի աո աքին թարգմանությունն է Հայերեն։ 

8• Ն ա զ ա ր յ ա ն ի Հրատարակչական֊մուոնալիստական լայն գործունեությունը 

աո. ան ձիս ուսումնասիրության թեմա էէ 

1 6 €՝Հ5-ամյակ в Աղբյուր» մանկական ամսագրի», Թիֆ/իս, 1008, Էք 48։ 
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Գաբրիել Միրղռյանը1 դատելով «Աղբյուրն֊ում տպագրված նրա Հոդ-

վածներից, բավականաչափ զարգացած, առաջադիմական Հայացքներ ունեցող 

անձնավորութլուն էր։ Նա տոգորված էր վ ա թս ունակ ան թվականների գաղա-

փարներով ու ձգտուքՈւերով, Հենվում էր ռուս ռե ոլյուցիոն՚դեմ ոկրատնե րի 

Հայացքների վրա։ Այս բանի լավագույն ապացույցն է թեկուզ «Աղբյուր Լ՛ ի 

1884 թ• № 3 Հավելվածում տպագրված «Մանուկները և նրանց ընթերցանու-

թյունըն վերնագրով Հոդվածը՝ Գ. Բելինսկուց բերված ընդարձակ բնաբա-

նով։ Այս անստորագիր Հոդվածի Համադրումը Գ, Միրզոյանի (Գաբո) Հոդ-

վածների Հետ բերում է այն եզրակացության, որ նրա Հեղինակը նույն անձ-

նավորությունն է։ 

Տարբեր ժամանակներում «Աղբյուրն֊ի խմբագրի պարտականությունները, 

մերթ մեկ կամ երկու ամսով, մերթ Համեմատաբար երկար ժամկետներով, 

դրված են եղել ՛Լ. Ադա յանի, Շ իրվանզադեի, Ավ. Արա и խան յանի, Կ. Մ ար֊ 

տիրոս յանի, Я*. Տեր՛ Գրիգոր յանի, Ղ. Լիսիցլանի, Ա. Շ խլան ի և ուրիշների վրա։ 

«Աղբյուրն-ի ժամանակավոր խմբագիրների շարքից պետք է առանձնաց-

նել % Աղ ալանին, որը լուրջ ավանդ ունի «Ադբլուրն-ի Հրատարակման, տա-

րածման, նրա Հեղինակության բարձրացման գործում։ «Աղբյուրն-ին մշտա-

պես աշխատակցելու Հրավերը ՛Լ» Աղայանը աոաջին անգամ ստացել է 188 Պ թ•։ 

Րայց մինչ այդ էլ նա պարբերաբար Հանդես էր գալիս «Աղբլուրն-ում, տպա-

գրում բանաստեղծ ու թ յո ւններ, Հեքիաթներ, զրույցներ, ռուսերենից կատար-

ված թարգմանություններ, փոխադրություններ, Հոդվածներ։ Մշտապես 

աշխատակցե լու Հրավեր ստանա լուց Հետո Աղայանը դառնում է «Աո-

բյուրն-ի ոգին։ Նա ամսագրում տպագրված գեղարվեստական երկերում ե 

մանավանդ ամսագրի Հավելվածներում լույս ընծայած Հոդվածներում ար-

տաՀա յտում էր իր դեմոկրատական Հայացքները։ 

«Աղբյուրն֊ին աշխատակցելու ժամանակաշրջանում Աղայանը գրում է 

իր մանկական ընտիր գրվածքներից մի քանի ո ը «Արեգն ազանն՛ը, «Տորք Ան-

դեղըն ե այլն, որոնք առաջին անգամ տպագրվում են «Աղրյուրն-ում։ Մատ-

նանշելով այն տարիները, երր աշխատակցում էր «Աղբյուրն-ին, ՛Լ» Աղայանը 

Հետագայում գրել է• «Աղբյուրն-ի խմբագրատանն իմ գրի^լ^ ավելի բեդէ/եա-

վոր եղավն*՝լ։ ՈւսուԱեասիրությունը ցույց է տալիս, որ իրոք նա Հաճախակի 

է Հանդես եկել «Աղբյուրն-ում, իր իսկ խոսքերով ասած, ար/տեղ «անկախ ե 

ագատ ասպարեզ ու ներն19։ Ոչ լրիվ տվյալներով 1883 թ• մինչև 1890 թ. 

«Աղբ յուրն-ում ե նրա Հավելվածներում Ադա յա նը Հանդես է եկել 40 անդամ։ 

«Աղբյուրն-ին աշխատակցած Հեղինակների գանկը բավականաչափ պատ-

կառելի է։ Դրանց թվումն են անվանի բանաստեղծներ ու գրողներ, բանաՀա-

վաքներ, թարգմանիչներ, բազմաթիվ մանկավարժներ ու գրասերներ։ «Աղ-

բյուրն՛ ին աշխատակցածների թվում իրենց պատվավոր տեղն են բռնում 

Ր աֆֆին ու % Աղայանը, Գ, Բարխուդարյանն ու Հ . ՀովՀաննիս յանը, Ալ. Ծա֊ 

տուրյանն ու Պ. Պռոշյանըք Լե ոն ու Փ» Վարդանյանը, ՀովՀաննես Թուման֊ 

յանն ու Ավետիք ՒսաՀակյանը։ 

17 էԱղբյուրՅ-իՆ կից պարբերաբար Հրատարակվում էր ծնողների և մանկավարժ֊ 

ների Համար նախատեսված Հավելվածէ Ամսագրի այղ երկրորդ Ր ա * ն ի մասին այստեղ չի 

խոսվում, որովՀետև այգ Հավելվածների ուսումնասիրությանը կնվիրվի աոանձին Հոդված« 

•8 в թուման յանը քննա դատ Էջ 375է 

10 Я* Աղա յ ա ն , Իմ կյանքից, 1055, Էլ 159։ 
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Հենց սկզբնավորման շրշանից սկսած Րաֆֆին պաշտպանել ե աջակցել 

է {Աղ բլուր ն֊ին։ Րաֆֆին {Աղբլուրն- ում սկսել է Հանդես դալ ամսագրի 

աոաջին իսկ Համարից։ Հաջորդ Համարում նա մանուկներին է ներկա լացնում 

անգլիական մի գրուլցի ռուսերենից կատարված փոխադրությունը ե {Ջրա֊ 

րերգՅ Հիանալի բնապատկերըг Այգ նույն տարում էլ (1883) նա Հանդես է 

գալիս <гՄշակն ընդարձակ բանաստեղծությամբ, որի նյութը վերցված է Պարս-

կաստանի ե Տաճկաստանի Հայերի կյանքից, ապա նաև {Զայն տուր ով ծո-

վակն երգ-բանաստեղծությամբ։ Ավելի բեղէ/եավոր մասնակցություն նա ունե-

ցավ Հաջորդ տարում, երբ Համարյա բոլոր Համարներում երևում Էր նրա 

անունը։ Նա շարունակաբար տպագրում Է <ГՊարույր Հայկազնն պատմավիպակը 

և Վ. Օվսյաննիկովի {Ֆիրդուսին վերնագրով պատմագրական պատմվածքի 

թարգմանությունը։ հետագայում նա , բանաստեղծություններից բացի, տպա-

գրու մ Է մի գյուխ {կ այծերն-ի 2 ֊ ր դ Հատորից (1885 թ., №4), իսկ այնուՀետև՝ 

Հայնեից և Հյուգոյից կատարած թարգմանությունները։ 

{Աղբյուրն-ին ակտիվորեն մասնակցել Է նաև Պ. Պռոշյանը: Ամսագրի 

1888 թ. Л? 3-ում տպագրվել Է նրա {Բարեկենդանն Հեքիաթը, իսկ Л? 4-ում% 

{Զատիկը ն։ Հաջորդ երեք տարում նա Հանդես Է եկել միայն երկու անգամ9 

բայց Հետո խիստ ակտիվացել Է։ հա Հատկապես վերաբերում Է 1892 թ», երբ 

Համ ար յա բոլոր Համարներում Էլ նա Հանգես Է եկել, Հրատարակելով տարվա 

բոլոր ամիսներին նվիրված գեղարվեստական պատկերներ։ 

{Աղբյուրն-ին առավել երկարատև աշխատակցած Հեղինակներից պետք Է 

թվարկել Ч» Մելիք՝ ОաՀնագարյանին, Տիգրան ՀովՀաննիսյանին, Ալեքսանդր 

Արարատյանին, Թ ամ արա Արամյան-Ներսիս յանին, Ար ամ Սարդար յան-Արև-

շատյանին, Եղիշե Մարությանին, Ս արգիս ամա լյան ցին, Դա լան ե ՀովՀան-

նիս յան-Մ ատակ յանին, Հար• Թում ան յանին, որոնք մանկական ամսագրում 

Հանդես Էին գալիս նրա Հի սև վե լու օրից։ 

Ւնչպես արդեն նշվեց, {Աղբյուրն-ի առաջին Համարներին բնորոշ Է ժո-

ղովուրգների բարեկամության գաղափարը։ Այդ արժեքավոր գիծը ամսագիրը 

պաՀպանել Է նաև Հետագա տարիներին։ Դա արտաՀայտվել Է ալն բանում, 

որ ամսագրում պարբերաբար տեղ են գրավել այլաղգի Հեղինակներ ի գըր~ 

վածքներ, զանազան ժողովուրդների Հեքիաթներ, զրույցներ, տարբեր ցեղե-

րի ներկայացուցիչների նկարներ, Հետաքրքրական տեղեկություններ՝ շատ և 

շատ երկրների բնակիչների կենցաղի ու սովորությունների մասին։ {Աղ-

բյուրն-ում նյութեր կարելի Է գտնել աշխարՀի Հայտնի մի քանի տասնյակ 

անձնավորությունների մասին։ 

{Աղբլուրն-ի աշխատակիցները Հատուկ ուշադրությամբ Էին վերաբերվում 

ռուսական գրականության լավագույն նմուշների պրոպագանդման, ռուս նշա-

նավոր գրողների ստեղծագործությունների Հիման վրա մանուկներին դաս-

տիարակելու Հարցերին։ Դա, ինչպես որ պետք Էր սպասել, արվում Էր նպա-

տակասլաց, խնամքով։ Ռուս ժամանակակից մանկական գրողներից մեկը Սո-

լովյով-Նեսմե լովըէ դարձել Էր {Աղբ յուր ն-ի մշտական աշխատակիցը, գրում Էր 

Հատուկ նրա Համար, ակտիվորեն մասնակցում ամսագրի Համարների ստեղծ-

մանը, նույնիսկ անքուն գիշերներ անցկացնում տպարանում։ Իր արտակարգ 

Հոգատարության Համար նա ստացել Էր {Աղբյուր ն-ի դա յակն անունը։ Ամսա-

գրի աոաջին իսկ Համարներից նա օգնեց խմբագրությանը կապ պահպանե-

լու ժամանակակից ռուսական մանկական ամսագրերի Հետ, {Աղբյուրն-ի Հա-
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մար նկարներ, նյութեր էր որոնում։ Ռուս Հայտնի գրողներից <г Աղբ լա րն-ը 

թարգմանել և տպագրել է Տուրգենևին, Կռիլովին, Լերմոնաովին, Պուշկինին, 

Տոլս աո լին, Գորկուն, Գ, Ուսպենսկուն, Գ արշինին, Չ ե [սովին, Մամին Ա ի բ ի ր ֊ 

յակին և ուրիշների։ Աոանձին Հեղինակների գործերի տպագրության Հետ միա-

սին, ամսագիրը Հաճախակի իր էշերում տեղ էր տալիս նաև ռուս ժողովրդի 

նշանավոր ներկայացուցիչների կյանքի և գործունեության մասին նյութերին* 

Ամսագրում տպագրվել են բա դմա թիվ ռուսական ժողովրդական Հեքիաթներ 

ու զրույցներ։ Ղրանց գլխավոր նպատակը Համահնչյուն է ամսագրի նպատակ-

ների Հետ։ 

ճիշտ ըմբռնելով մանուկներին ժոդովուրդների բարեկամության ոգով 

դաստիարակելու նշանակությունը, « Ադբլուրն-ը պարբերաբար տպագրում էր 

նաև մյուս ազգերի ճանաչված գրողների ստեղծագործություններր, իր ըն-

թերցողներին պատմում նշանավոր մարդկանց մասին։ ԱՀա օտարազգի այն 

գրողսերի ոչ լրիվ дш^Чй > որոնց ստեղծագործությունները թարգմանաբար 

տեղ են գտել «Աղբյուր Л-ում. Անդերսեն, էմիլ Զորս, Հոֆման, Մ ո պա սան, 

Վ, Հյուգո, Ալ, Դոգե, Հայնե, Հյիլլե ր, Ջարլզ Դիկկենս, Դյոթե, Ժ, Ա անդ։ 

«Աղբյուրն-ի ընդգրկած շրջանակների մասին լայն պատկեբացում կարոդ 

է տալ նաև այն նշանավոր անձնավորությունների ցանկը, որոնց կլանքն ու 

գործունեությունը այս կամ այն առիթով լուսաբանվել է ամսագրի էշերում։ 

Ըստ որում նկատենք, որ այդ արվում էր վարպետությ ամբ։ Մի դեպքում տպա-

դրվում էին նշանավոր անձնավո րութ յուննե րի կեն սա գրութ յուննե րը, մյուս դեպ-

քում նկարագրվում էր որևէ էպիզոդ նրանց կյա՛նքից» ևրրորդ դեպքում նրանց 

մ ասին Հրապարակվում էր Հիշողություն կամ ակնարկ, էոր րռ րդ դեպքում ըն-

թեր ցո ղեե րը պարզապես ծանոթանում էին նրանց ինքնակենսագրությանը։ 

«Աղրյուրն-ն իր մ անուկ ընթերցողներին պատմե լ է Մ ո ցար տի, ւհաննա գը 

Արկի, Ռուբինշտեյնիք Գ յո թե ի, Դուտենբերգի , Արիստոտելի, Գալիլե յի, Ժու-

կովսկու, Զոլայի, ԲեթՀովենի, Դիկկենսի, Ռուբենսի, Հայեեի, Շիլլերի, Լիստի, 

(Րյուլ Վ^եռնի , Ռաֆայելի և ուրիշների մասին։ 

Ւ նչ նպատակ էր Հետապնդում խմբագրությունը նշանավոր մարդկանց 

մասին նյութեր տպագրելիս։ Այս Հարցի պատասխանը պարզությամբ տալիս 

է Հենց ամսագիրը։ «Տես, դրում է «Աղբյուրն-ի աշխատակից Դարրիել Մ իր-

զոյանը «Ւմ նամակներըն Հոդվածում, — թե որպես են ներգործում մանուկ-

ների վրա մեծ մարդկանց կենսագրությունները, տե и ինչպես են փայլում 

ունկնդիրներիդ փոքրիկ աչքերը, երբ այս կամ ՛Ալն մեծ մարդու կյանքը պատ-

մելիս, դու նրանց ակներև ցույց ես տալիս, որ Հերոսը իր սեփական ուժե-

րով է ՀադթաՀարում բոլոր արգելքներինն^։ 

«Ադբյուրն-ն իր ընթերցողներին լայնորեն ծանոթացնում է նաև մյուս 

ժողովուրդների բանաՀյուսության նմուշների Հետ։ Նրանում մասնավորապես 

տպագրվել են չինական, անգլիական, ճապոնական, պ ա ր ս կ ա կ ա ն , գե րմ ան ական, 

շվեդական, լեՀական, արաբական ե այլ ժողովրդական Հեքիաթներ ու զրույցներг 

Դժվար է գերագնաՀատել այդ ամենի նշանակությունը Հայ մանո ւկների 

դաստիարակութ յան, գեղարվեստական ճաշակի զարգացման, նրանց ժողո-

վըրդասիրության ոգով դաստիարակելու, դեպի մյուս ազգերը նրանց մեշ սեր 

3 0 «Աղբյուրս, 1883, Հավելված № է, Էջ 8։ 

՛Աղբյուրа ամսագիրը 
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պատվաստելու տեսակետից։ Ալգ ն լութերը միաժամանակ ընդլայնում էին 

մանուկների մ տաՀո բիզոնը։ 

«Աղբյուրն-ի Հրատարակումը կապված էր լուրջ դժվարությունների Հետ։ 

Մանկական ամսագիրն ունեցել է իր Հակառակորդները, որոնք ձգտում էին 

խափանել նրա Հրատարակումը, վատ լուրեր էին տարածում նրա մասին։ 

«Աղբյուրն-ի լուլս ընծա լմանը, նրա աոանձին նյութերի տպագրությանը խո-

չընգոտում էր ցարական գրաքննութլունը։ 

Հենց աոաջին տարում աոանձին բնակավայրերում «Աղբյուրն-ի շուրջը 

որոշ անառողջ մթնոլորտ էր ստեղծվել։ Մի շարք տեղերում, օրինակ, Նախի-

ջևանում, լուրեր են տարածվել, թե ուր որ է ամսագիրը պետք է փակվի, 

ցամաքի։ Հետագա տարիներին այդպիսի տրամադրություններին տուրք են 

տվել նաև տպագիր առանձին օրգաններ, իսկ « Աոձ աղանք ն թերթը կանգ չի 

առել ամսագրի խմբա գիր-Հրատարակչին անձնական վիրավորանքներ Հասցը-

նելու առաջ նրա մասին գրելով, թե «որևէ Հոդված գրելու կարողություն 

չունին, թե նրա «միակ Հատկանիշը ճարպկությունն էն* 

«Աղբյուրն-ի Հակառակորդները չեն բավարարվել անձնական մեղա-

դրանքներ ներկայացնելով։ «Աղբյուրն-ի երկրորդ տարում նրա ուղղությունը 

գիտվել է իբրև «էքնասակարն։ Հաջորդ տարում «Նոր- Դար ն-ի խմբագիր 

Ս. Սպանդար յանը Հատուկ ելույթ Է ունեցել «Աղ բլուր ն-ի և նրա խմբագրի դեմ։ 

Անդրադառնալով այդ ելույթին, «ԱղբյուրՀ>-ը զայրույթով գրում Է, թե «ուղղակի 

ասացեք Էլ[?է որ «Աղբյուրն-ի խմբագրությունը կագմված Է գաղտնի գոր-

ծիչներից...ն։ «Աղրյուրն-ի Հակառակորդները, ավելի կոնկրետացնելով իրենց 

մեղադրանքը, ակնարկել են ալն մասին, թե իբր «Ր աֆֆին անբարոյական 

մտքեր Է քարոզում, Նեսմելովը նույնպեսնէ Առանձին դեպքերում «Աղբ լուրն-ի 

նկատմէսմբ ռեպրեսիանե ր Էին կիրառում կրոնական իշխանությունները։ 

1889 թ. առաջին Համարում ՛Լ. Աղա յանի ստորագրությամբ տպագրված Հոդ-

վածի մի ակնարկի Համար Մակար կաթողիկոսը առաջարկեց դպրոցներին և 

եկեղեցականներին չստանալ «Աղբյու րն-ը, արգելք լինել նրա տ արած մ անըէ 

Րայց մանկական ամսագիրր անվարան Էր, չէր Հրաժարվում իր ընտրած 

ուղղությունից։ «Շարունակեցեք,—դիմևլով իր Հակառակորդներին, գրում է 

«Աղբյուրն-ը,—մենք մեր գործը ճանաչում ենք մեր Հասկացածի չափով և 

ձեր վարմունքը «Աղբյուրն-ի վերաբերմամբ մեզ Համար շատ Հեշտ բացատ-

րելի է...***, 

«Մեգ Համար, գրում է մի այլ տեղ «Աղբյուրն-ը, բոլորովին միև-

նուլն է, թե ինչպես են վերաբերվում դեպի մեզ կիսաշունչ դիակնևր, մենք 

ապրում ենք և մեր կարողացածի Հափ գո րծումճ գլխավո րապևս նորա բողբոջ 

սերունդի Համարն ։ Հակառակ ամեն տեսակ խոչընդոտների և Հարուցված Հա-

լածանքների, ամ սագի րը լալն տարածում էր գտնում ։ Առաջին տարվա վեր~ 

ջում «Աղբ յուր ն-ն արդեն տարածվել էր 109 Հա յա բնակ վայրերում։ 1886 թ՛ 

նրա բաժանորդների թիվը Հասավ 1060-ի, իսկ 1888 թ.ճ 1500-ի։ Այգ տարվա 

առանձին Համարներ տարածվեցին ավելի քան 1700 օրինակ տպա քանակով/ 

«Աղբյուրն-ի Հրատարակման դեմ Հարուցված գրաքննական արգելքների 

21 Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1885, Հավելված № 1է 

22 Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , 1884, Հավելված № 8, Էշ 22։ 

23 Ն ո ւ յ ն տ ե ղո ւ մ , 1884, Հավելված № 12, Էջ 42։ 
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մ ասին տողամեշ ե բացաՀալտ ակնարկներ կան Հենց «Աղբյուրն֊ ում է Գրա-

քննիչի դեմ ուղղված ակնարկ Է թվում, օրինակ, ամ սադրի Հենց առա օին 

Համարի Հավելվածում ա սլա դրված նամ ակի Հեադրութ լունը, ուր ասված Է. 

«Բայց դիտես, բարեկամս, թե ինչ դժբախտություն Է եկել գլուխս. իմ 

բիձա Հակոբր վերադարձել Է քաղաքից և այժմ ինձ մոտ Է ապրում։ Անտա-

նելի բնավորու թյուն Է ստացել այս պառավը. Հենց տեսնում Է, որ ես գրիչս 

ձեռքս եմ առնում, իսկույն գալիս Է նստում կողքիս մինչե գրածս չկարդա, 

չի կարողանում Հանգստանալ ե գիտես այն օր ր քքնչ օյին խաղագ գլխիս. մի 

նամակ Էի գրել քե*լ, բայց Հենց ես տանից դուրս Էի գնացել, նա գտել Էր ա ւդ 

նամակը, ծայրե ի ծայր կարդացել Էր ու*** ու պատոելէ Ես ստիպվեցա նստել 

ու նորից գրել• շատ բան, ինչ առա շ Էի գրել, Էլ չկարողացա Հիշելն?* է 

Ամ են ալն Հավանականությամբ այս Համարում տպագրված նամակը, 

որը խոսում Է մանկական գրականության զարգացման ու նրա թերություն-

ների մասին, գրաքննության կողմից արգելվել ու նորից Է գրվեր 

«Աղբ յո է րն-ում եղած մի շարք ն յութե րից որոշակիորեն պարզ Է դառ-

նում, որ ամ սագի րը պարբերաբար Հանդիպել Է գրաքննական արգելքների։ 

1917 « 5 > — 6 ֊ ո ւ մ տեղավորված փոքրիկ խմբագրականում Տ* Նազարյանը 

գրաքննական արգելքների դեմ մղված տարիների պայքարը բնորոշում Է 

«կսկիծ ու քրքիշն արտաՀայտռւ թյամբ, ե ապա պատմում 1887 թ. ամսագրի 

գրաքննիչի Հետ պատահած «մի փոքրիկ կուրյոզն» գրաքննիչը պնդ ել Է, թե 

պետք Է գրել ոչ թե «կաթի փոխարեն չոր խոտ են արածումն, ալլ «չորի» 

տեղ գրել «կանաչն։ Խմբագրի առարկուէս երին ի պատասխան գրաքննիչը 

սպառնաց, թե ամբողշ Հոդվածը կշնշի։ Կոնֆլիկտն ավարտվել Է նրանով, որ 

ոչ «չորն Է գրվեի ոչ Էլ «կանաչն։ «Նման Հագար անդամ Հգոր կուրյոզներ 

ենք ունեցել այս 35 տարվա ընթաց բումն,—եզրափակում Է Տ* Նազարյանը։ 

«Աղբյուրն-ի դեմ քիչ արգելքներ չի Հարուցել ցարական ժանդարմ Գո-

չից ինը, որը արգելել Է ամսագրի երկրորդ բաժինը և կրճատել «Աղբլուրն-ի 

ծրագիրը։ 1914 թ. լույս ընծայած իր գրքույկում Տ. Նազարյանը, մատնանշե-

լով «դո լի ցին յան Էպոխանն, ընդգծում է, որ «*..ռուս ական ալն ժամ անակվա 

կառավարությունը, ի դեմս իր գրաքննական ատյանի, Համարյա քար ու եր-

կաթ էր մաղում և մեր դլխինն25։ Գրաքննական ատյանի «քար ու երկաթն՝ի 

պատճառով «դառն ու արյուն արտասուքն տեսած խմբագիր-Հրատարակիչը, դի-

մելով ընթերցողին, կոչ է անում. «Թերթել պետք է Թիֆլիսի գրաքննական 

ատյանի և Պետերրուրդում մամուլի գլխավոր վարչության արխիվները, որ-

պեսզի ռելեֆ լինեն տասնյակ տարիներ մեր քաշած դաժան, Համառ պայ-

քարն ու վիշտը»2,6։ 

Արխիվային որոշ փաստաթղթեր իրոք վկայում են այդ պայքարի մա-

սին։ Մենք նկատի ունենք այն փաստաթղթերը, որոնք պաՀպանվում են 

Տ* Նազարյանի Հրատարակութիւն ների ժամանակավոր խմբագիրներից մեկի 

Ատ.Լիսից յանի, արխիվում27 ։ « Աղբ յուրն-ի, «Տարազն-քւ, ինչպես նաև „ АНОНСЪ"֊/' 

14 ն ո լ յ Ն տ ե ղ ո լ մ, 1883, Հավելված № 1, էլ 9։ 
2В Ն ա զ ա ր յ ա ն , հոսք և գորձ, 1914, էշ 5։ 

ՏՕ Ն ո ւ յ ն տ ե ղ ո ւ մ , էշ 5է 

27 Օգտաղորձելով աոիթը, մենք շնորհակալության խոսք ենք Հղում Հանգուցյալի 

դստերը՝ Ս ր ր ու Հի Լիսիք/յանին, այն սի րաՀոժար ու թ յան Համար, որով նա մեղ տրամադրեց 

մի շարք փաստաթղթերէ 



7 քֆ Մ. Ն. Հա կորք ա Ь 

ժամանակավոր Հրատարակիչները բավական մեծ ջանքեր են գործադրել, որ-

պեսզի կարոզսւնան ընդարձակել ալդ Հրատարակությունների ծրագիրը , բայց 

ապարդյուն: Ներքին գործերի մինիստրութլան Կովկասյան գրաքննության 

կոմիտեն շարունակ մերժել Է խմբագիր֊ Հրատարակիչների խնդիրքներըI Կո-

միտեն 1892 թ. դեկտեմբերի 12-ի գրությամբ կտրականապես առաջաբկում Է 

«Աղբյուրն-ի և «Տ արաղն֊ ի ժամանակավոր խմբագիր Լիսից յանին. „ П р И М Я Т Ь 

надлежащие меры к безусловному прекращению на б у д у щ е е время в 
редактируемом Вами журнале уклонений от утвержденной програм-
м ы . . . Կոմիտեն զգուշացնում Է, որ ծրագրով չնախատեսված նյութերը «ոչ 

մի պայմանով չեն կարող գրաքննության կողմից թույլատրվել տպագրության։ 

Հիշյալ արխիվի ք ե Հատկապես բիլիսի ի պետական արխիվի մի ՀաՐՔ 

փաստաթղթեր վկայում են այն մասին, որ գրաքննական կոմիտեն արգելել 

Է բազմաթիվ Հոդվածների տպագրությունը: 

ԱՀ ա ինչ դժվարությունների գնով Էր Հրատարակվում մանկական ամ— 

սագիրը։ 

«Աղբյուրն-ի նշանակություն ը, նախ ե աոաշ, մ տնկական գրականու-

թյան զարգացման գործում նրա կատարած դերի մեշ Է։ Այգ դերը* ԻրոՔ ՈՐէ 

խոշոր Է: Հանդես գալով մի այնպիսի ժամանակաշրջանում, երբ դեոես որո-

շակի տարբերոէթյուն չկար ընդհանուր գրականության ե մանկական գրակա-

նության միջև, «Աղբյուրն֊ը մի տեսակ բաժանման գիծ անցկացրեց այն գոր-

ծերի միջև, որոնք գրվում են մեծաՀասակնե րի Համար ե այն գործերի միշև , 

որոնք գրվում են մանուկների Համար: Նա բավականաչափ երկար ժամանակ 

Հանդիսացավ այն միակ ասպարեզը, ուր կարող Էին Հանդես գալ մանուկների 

Համա ր գրող թե ՛ճանաչված, թե դեոևս սկսնակ գրողնե րն ու բանաստեղծ-

ները: «Աղբյուրն-ը դարձել Էր մի յուրօրինակ գրական կենտրոն, որի շուրջն 

Էին Հա մ ա խմ բվում գրական ուժե րը: 

. «Աղբյուրն֊ին ընթերցողները անՀամբեբութլամբ Էին սպասումէ Նա 

դարձել Էր մանուկների Համար մի գպրոՍ » բարեկամ, խորՀրդատուէ «Աղա. 

բլուրն-ը սիրով Էին կարգում նաև մեծաՀասակներըճ « պապիկներն ու տատիկ" 

ներրն: ԵրբեէՈէ Հայ ընտանիքները կագմակերպսւմ Էին ընթերցանության Հա-

տուկ ևրեկոներ և կոլեկտիվ կերպով ունկնդրում ամսագրում տպագրված որևէ 

պատմվածք, բանա ստեղծ ութ լուն կամ այլ նյութ: «Աղբյուրն-ի վայելած ժո-

ղովրդականության մասին է վկայում ոչ միայն նրա տիրաժը (աոանձին տա-

րիներին մինչև 1500 — 1600), այլ նաև այն բազմաթիվ նամակները, որոնք 

խմբագրությանն էին ուղարկում ամսագրի բաժանորդները, ընթերցողները: 

Այդ ժողովրդա Հնութ յան մասին պերճախոս վկա լու թ լուն է Հանդիսանում նաե 

ալն ոգևորությունն ու ՀամընգՀանուր խանդավառությունը, որով նշվել է ամ-

սագրի 2 5 ֊ ամ յակը։ 

Մի ամբողջ պատմական ժամանակաշրջան է ընդգրկում ՎԱղբ յուրն֊ ի 

գործունեությունը։ «Աղբյուրն-ը պատկերացում է տալիս 1883 1918 թթ» 

մանկական գրականութլան զարգացման ուղիների ու ելևէջների մասին։ Ղրա 

Համար էլ այդ ամսագիրը պետք է որ դաոնա բազմակողմանի ու и ուքքն ա и ի ՚ 

րության առարկա, իսկ նրանում տպ՚սգրված շատ և շատ նյութեր այսօր էլ 

կարոդ են բավարարել մեր պատանի ընթերցողների բարձր պաՀանջները, 

նպաստել նրանց դաստիարակությանը։ 


